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Las Sembradoras y Abonadoras SOLA estan fabricadas en una factoria exclu-
sivamente especializada en este renglén y avaladas por la experiencia de mu-
chos miles de usuarios.

Son maquinas de elevada tecnologia previstas para un largo servicio,
sin averias, en las mas variadas condiciones y con dispositivos simples y
eficaces para efectuar una excelente labor con un minimo mantenimiento.

Con lainformacién de todas sus posibilidades y ajustes deseamos ayu-
darle a conseguir lo que Vd. espera de nuestra maquina.
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INTRODUCCION

1. INTRODUCCION

Antes de poner la abonadora en marcha es necesario leer las instruc-
ciones y recomendaciones de este manual. Con ello conseguira redu-
cir el peligro de accidentes, evitara danos a la abonadora por un uso
incorrecto y aumentara su rendimiento y vida util.

El manual debera ser leido por toda persona que realice tareas de
operacion (incluyendo preparativos, reparacion de averias en el cam-
poy cuidado general de la maquina), mantenimiento (inspeccion y asis-
tencia técnica) y transporte.

Por su propia seguridad y la de la maquina, respete en todo momento
las instrucciones técnicas de seguridad. SOLA no se responsabiliza
de los danos y averias motivadas por el incumplimiento de las instruc-
ciones dadas en este manual.

En los primeros capitulos encontrara las Caracteristicas Técnicas y
las Instrucciones de Seguridad. En los apartados de Puesta en Servi-
cio, Regulaciones y Mantenimiento se exponen los conocimientos ba-
sicos necesarios para manejar la maquina. EI manual se completa
con unas Tablas de Dosificacion para distintos tipos de abono y una
Lista de Repuestos.

SOLA se reserva el derecho a modificar ilustraciones,
datos técnicos y pesos indicados en este manual si se

(I considera que dichas modificaciones contribuyen a me-
jorar la calidad de las abonadoras.



CARACTERISTICAS TECNICAS

2. CARACTERISTICAS TECNICAS
ABONADORA SPECIAL-1

fig. 1

SP-1/250 | SP-1/400
Capacidad de la tolva (1) 200 330
Peso en vacio (kg) 92 98
Ancho abonadora (cm) 105 106
Altura total (cm) 89 103
Ancho de trabajo (m) 18 18

CARACTERISTICAS COMUNES

- Discos y paletas de acero inoxidable.

- Tratamiento anti-oxido con pintura en polvo.

- Mando mecanico doble.

- Enganche tripuntal de categoria l y Il

- Tolva de una sola pieza, sin soldaduras.

- Agitador.

- Transmision a cardan con embrague y proteccion.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

3. INSTRUCCIONES TECNICAS DE SEGURIDAD

3.1 SIMBOLOS DE SEGURIDAD
En este manual encontrara tres tipos de simbolos de seguridad y peligro:

Para facilitar el trabajo con la abonadora.

Para evitar dafios a la abonadora o equipos opcionales.

Para evitar dafios a personas.

> > P>

Ademas en la maquina hallara los siguientes rétulos de aviso:

Lea detenida-
mente y cumpla
las instrucciones
de usoy los con-
sejos de seguri-
dad dados en el

‘@] manual de ins-
_ trucciones.
Manténgase
apartado de la
A parte trasera del
tractor durante la
maniobra de en-

o, Al ganche.
Lll" "lm Peligro de le-

siones graves.




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
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Peligro de aplas-
tamiento, si tra-
baja debajo de la
maquina, asegu-
rela para evitar
su desplome.
Peligro de le-
siones graves.

Peligro de lesio-
nes graves por
choque o aplas-
tamiento con los
discos y palas
lanzadoras.

Pare el motor del
tractor y evite
gue se arranque
durante los tra-
bajos de mante-
nimiento o repa-
racion de la
abonadora.

Peligro de im-
pactos de gra-
nos del fertilizan-
te. Mantenerse
alejado de la
abonadora.

&)

540 rpm

Sentido de giro
de la toma de
fuerza.

1+ Punto de enganche para

manipulaciéon de trans-
porte mediante grua.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

3.2 UTILIZACION DE ACUERDO CON EL DISENO

- La abonadora SOLA SPECIAL-1 ha sido fabricada para su aplicacién normal
en trabajos agricolas, especialmente para el abonado con productos minera-
les.

- Si como consecuencia de otras aplicaciones de la maquina se producen
desperfectos o dafios, el fabricante no se hara responsable de ellos.

- Deben respetarse todas las disposiciones legales relativas a la seguridad en
las maquinas, las de trafico y las de higiene y seguridad en el trabajo.

- Las modificaciones realizadas por cuenta del usuario anulan la garantia del
fabricante para los posibles desperfectos o dafios que se originen.

3.3 DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

- Antes de poner la maquina en marcha, comprobar cada vez la seguridad de la
magquina en el trabajo y en lo relativo al trafico.

- Al utilizar las vias publicas respetar las sefiales y las ordenanzas de trafico.

- Antes de poner la maquina en marcha, familiaricese con todos los elementos
de accionamiento, asi como en el funcionamiento.

- Prestar una atencion muy especial al enganchar y desenganchar la maquina
al tractor.

- La transmision de la toma de fuerza debe estar protegida y en buen estado.
Evitar que gire el tubo protector sujetandolo mediante la cadena que lleva para
este fin.

- Montar la transmisién de la toma de fuerza Unicamente con el motor parado.

- Antes de conectar la toma de fuerza asegurarse que nadie se encuentre en la
zona de peligro de la maquina.

- Esta totalmente prohibido permanecer en la proximidad de los discos distri-
buidores con la maquina en marcha.

- Llenar la abonadora en el suelo, con el motor parado y las trampillas de salida
de abono cerradas.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

- Al elevar la abonadora se descarga el eje delantero del tractor, por lo que éste
debe tener carga suficiente para que no presente peligro de vuelco. Comprobar
en esta situacion (abonadora elevada) la capacidad de direccion y frenado.

- No depositar elementos extrafios en la tolva.

- Conectar siempre la toma de fuerza suavemente con el embrague para prote-
ger la abonadora. De lo contrario podrian producirse serias averias.

- Durante el transporte con la abonadora elevada, bloquear el mando de des-
censo. Antes de bajar del tractor, dejar la maquina en el suelo y parar el motor
del tractor.

- Queda totalmente prohibido subirse a la abonadora durante su transporte o
con lamaquina en marcha.

- En trabajos de mantenimiento con la maquina elevada, utilizar siempre ele-
mentos de apoyo suficientes para evitar su posible descenso.

- Antes de arrancar compruebe la visibilidad de los alrededores de la maquina y
la inexistencia de personas en la zona de trabajo.

- Cuando la abonadora deba llevarse llena hasta la parcela y exista un trayecto
largo, es posible que el abono vaya compactandose en el fondo de la tolva y
que, al abrir las trampillas de salida, éstas queden obstruidas. En este caso es
necesario abrir totalmente las trampillas, embragar lentamente la toma de fuer-
za y dejar bajar algo de abono. Después de esta operacion colocar las palan-
cas de regulacion en la posicion correspondiente al caudal elegido y proceder
al abonado normal.

- Bajo ningun concepto debe provocarse la salida del abono desde la parte
superior de la tolva ante el grave riesgo de obstruccién del agitador.



CONCEPTOS FUNDAMENTALES

4. FUNDAMENTOS DEL ABONADO
4.1 FACTORES BASICOS

1.

GRANULOMETRIA DEL ABONO: rechazar los abonos con granos de tama-
Ao irregular o que se rompan con mucha facilidad, ya que ello imposibilitaria
una distribucion uniforme.

. VELOCIDADES DE LA TOMA DE FUERZA: la velocidad de la toma de

fuerza determina la velocidad de giro de los discos y, por consiguiente, la
anchura de trabajo. La velocidad debe ser de 540 r.p.m.

3. VELOCIDAD DE AVANCE: las variaciones de la velocidad de avance modifi-

can la cantidad de abono depositado en el suelo. Debe mantenerse lo mas
uniforme posible.

. POSICION DE LATOLVA: la tolva debe mantenerse horizontal, ya que las

inclinaciones laterales o longitudinales modifican la distribucion del abono
sobre el terreno.

5.ALTURADE TRABAJO: la altura de trabajo debe mantenerse constante a 75

cm del suelo. Esta altura debe comprobarse sobre la parcela y no al engan-
char la maquina en el almaceén.

.NOABONAR SIHAY VIENTO: el viento modifica la trayectoria de los granos

de abono y su distribucién. Su influencia es mayor cuanto mayor sea el
ancho de trabajo, cuanto menor sea la dosis y cuanto mas irregular sea
el tamafio del abono.

. DESGASTE DE LOS DISCOS Y PALAS: discos y palas son elementos

basicos en la distribucion, y su desgaste puede influir de forma importante
en el reparto del abono sobre el terreno. Manténgalos en buen estado.

8. VERIFICAR EL CAUDAL DE ABONO: hacer un ensayo previo en el almacén

para conocer exactamente el abono que vamos a esparcir. La dosificacion
es muy variable de un tipo de abono a otro, dependiendo de factores como la
densidad, la humedad, etc.

. DISTANCIAENTRE PASADAS ADYACENTES: conservar la distancia entre

pasadas es fundamental para obtener una buena distribucion. Para conocer
esta distancia, seguir las instrucciones de regulacién. Para aumentar la
precision puede realizarse un ensayo en la parcela observando la distribu-
cion del abono mediante cajas colocadas en el suelo.

-10-



CONCEPTOS FUNDAMENTALES

4.2 DISTRIBUCION DEL ABONO

De todos es conocida la importancia que tiene la cantidad de abono
depositada en el campo para el rendimiento de la cosecha.

Pero aun lo es mas la uniformidad con que este abono se distribuye
en el terreno. La abonadora SP-1 distribuye el abono tal como mues-
tra el siguiente diagrama:

25
20

10

11,5
13

5,5
8,5
14,5
16
17,5

-18

17,5
-14,5
-13
11,5
-10
-8,5

Para obtener una uniformidad en la distribuciéon deberemos repartir el
abono de manera que las distintas pasadas se solapen de manera
que el resultado final sea un diagrama plano como el de la figura:

200

180

160

140
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4 V7 WIS

o(fT ...............................................................
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~rowTod-oeRNQRYTRGye TTTTTT T

La regularidad en la distribucion se mide mediante el coeficiente de
variaciéon (CV). El CV se calcula mediante una formula estadistica a
partir de los datos obtenidos del solapamiento. Segun acuerdo entre
los fabricantes de abonos, el CV es muy bueno si esta por debajo del
10%, regular si esta entre el 10% y el 15% y malo a evitar si esta por
encima del 15%.
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PUESTA EN SERVICIO

5. PUESTA EN SERVICIO

5.1 ENGANCHE AL TRACTOR

La abonadora SPECIAL-1 esta equipada para su enganche a los tres
puntos del tractor mediante bulones de categoria l y II.

En posicién de trabajo, la abonadora debe quedar horizontaly a 75 cm
aproximadamente medidos desde el disco hasta el suelo.

5.2 TRANSMISION

El régimen de la toma de fuerza debe ser de 540 r.p.m. y es importan-
te mantenerlo constante mientras se trabaja.

/

X

fig. 2

Comprobar que los extremos del eje telescopico de la t.d.f. (X, fig. 2)
no se toquen al levantar la abonadora hasta su posicién de trabajo.
Cortar dichos extremos, si fuera necesario, dejando juego suficiente
para que, con la toma extendida al maximo, quede conectada unos 15
cm. Montar la transmision con el embrague del lado de la abonadora.

Al manipular la transmision hacerlo siempre con el mo-
tor parado. Trabajar siempre con la transmisién protegi-
day en buen estado. Evitar el giro del tubo protector de la
transmision, fijandolo con la cadena.

Desconectar la toma de fuerza del tractor al dejar la
abonadora en el suelo, para evitar que la transmision tra-
baje con un angulo de inclinacién demasiado pronuncia-
do (maximo 35°).

Al embragar la t.d.f. del tractor hacerlo con suavidad.
LAS ARRANCADAS BRUSCAS OCASIONAN SERIAS
AVERIAS ALAABONADORA.
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REGULACIONES

6. REGULACION DE LA ABONADORA
6.1 METODO RESUMIDO PARA LA REGULACION

El proceso basico para regular la abonadora es el siguiente:

1.

Conocer el tipo de abono, su granulometria, su densidad, el estado
de roturas de los granos, etc., para poderlo comparar con uno pare-
cido que esté en las tabla de la pagina 19 de este manual.

. Conocer la dosis de distribucion en kg/ha que hay que esparcir, a

determinar segun el cultivo, la tierra y el tipo de abono.

. Consultar la tabla de dosificacion y buscar el caudal deseado en las

casillas de kg/ha en funcion de la velocidad de avance. Regular los
mandos del caudal (1, fig. 3) segun se nos indique en dicha tabla.

. Hacer un ensayo de caudal para comprobar que la dosificacién es

correcta.

. Abonar en una parcela pequefia y conocida para poder comprobar

todo lo anterior.

13-



REGULACIONES

6.2 CONOCIMIENTO FISICO DEL ABONO

Con una misma regulacion de la abonadora, la distribucion de fertili-
zante obtenida varia mucho si las propiedades fisicas que lo caracte-
rizan son distintas. Por lo tanto, para cada tipo de fertilizante se nece-
sitara una regulacioén distinta de la maquina.

Las propiedades fisicas que definen un abono son, basicamente,
la densidad y la granulometria.

DENSIDAD: es el peso por unidad de volumen y suele medirse en kg/
dm?. Puede variar segun el grado de humedad del abono.
Deberemos comparar la densidad del abono que vayamos a utilizar
con la de uno de los de las tablas de dosificacion de éste manual.

GRANULOMETRIA: nos indica la proporcion de los distintos grupos
de tamanos de los granos del abono. Podemos agrupar el diametro
de los granos en cuatro grupos:

4,75 % de granos mayores de 4,75 mm de diametro

3,3 % de granos entre 3,3 mm vy 4,75 mm de diametro
a2 % de granos entre 2 mm y 3,3 mm de diametro
<2 % de granos menores de 2 mm de diametro

Por convencidn, la fraccion que contenga mas del 50% determina la
clasificacion del fertilizante. Para poder dar por bueno un abono, el
90% de los tamafos granulométricos debe encontrarse como maxi-
mo en tres grupos contiguos.

Existen unos recipientes con tamices homologados de estos cuatro
tamafnos para que, de una forma muy sencilla, podamos comprobar la
granulometria de un fertilizante. Asi podremos comparar el abono a
esparcir con uno de los de las tablas de dosificacion.

14-



REGULACIONES

6.3 REGULACION DEL CAUDAL

Con las dos palancas es posible abonar la mitad derecha o la mitad
izquierda abriendo las palancas derecha o izquierda respectivamente.

Para abonar con toda la amplitud de trabajo, tirar de las dos palancas
hacia abajo, hasta la posicion marcada en la tabla de la pagina 19,
segun el caudal elegido dependiendo del tipo de abono y de la veloci-
dad de avance del tractor.

Para cerrar la maquina, colocar las palancas hacia arriba hasta el nu-
mero cero del graduador.

CERRAR

fig. 3
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REGULACIONES

6.4 ENSAYO DE CAUDAL

Para conocer el caudal de fertilizante que esparcira la abonadora, de-
beremos realizar una medicién de la cantidad que sale por las trampi-
lla durante un minuto (este dato figura en la tabla de dosificacién de la
pagina 19). Una vez fijado el caudal, la cantidad a esparcir por hecta-
rea dependera solamente de la velocidad de avance y del ancho entre
pasadas.

Para hacer este ensayo procederemos del siguiente modo:

-Desmontar el plato (basta con sacar un tornillo que lo sujeta por
la parte inferior).

-Colocar un recipiente bajo la salida de la tolva para recoger el
abono.

-Hacer girar la toma de fuerza a 540 r.p.m.

-Colocar el tope del graduador en la posicion deseada.

-Abrir las trampillas durante un minuto.

-Pesar el abono recogido (obtendremos kg/min).

Para obtener el caudal en kg/ha aplicaremos la siguiente férmula:
600 x caudal (kg/min)

DOSIS (kg/ha) =
velocidad (km/h) x ancho de trabajo (m)

Reajustar el graduador y repetir estas operaciones hasta obtener el
caudal deseado.

-16-



MANTENIMIENTO

7. ENGRASE Y MANTENIMIENTO

Debe lubricarse diariamente con grasa el eje de trans-
mision de la toma de fuerza.

Es conveniente lavar la abonadora con chorro de agua
después de cada utilizacion.

Si debe almacenarse por un periodo prolongado, ade-
mas de lavarla, es recomendable protegerla con aceite,
gasoil o cualquier inhibidor de la corrosion.

La caja de engranes lleva grasa tipo NLGI 00. Compro-

bar de vez en cuando el nivel de grasa a través del ta-
pon de llenado y rellenar en caso de pérdida.

-17-



TABLA DE DOSIFICACION

8. TABLA DE DOSIFICACION

En la tabla de dosificacion se da la dosis esparcida en kg/ha para cada
tipo de fertilizante, en funcion de la velocidad de avance.

Las cantidades se indican a titulo orientativo, ya que el caudal previsto
puede sufrir variaciones.

SIMBOLOS UTILIZADOS

Im
4@ = Ancho de trabajo o distancia entre pasadas.

g = Posiciodn de la palanca de regulacion.

Ka/min - Caudal de unasalida, en kilogramos por minuto.

Km/h = Velocidad de avance en kildbmetros por hora.

18-



TABLA DE DOSIFICACION
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REPUESTOS

9. REPUESTOS

Las denominaciones DERECHA, IZQUIERDA, DELANTE Y DETRAS
se refieren a la maquina en sentido de marcha, tal como se indica en
la figura 4.

En el despiece no se repiten las piezas de diferente mano. En los
listados figuran las referencias correspondientes.

IZQUIE?
DETRAS
\\\Q/

Como norma general, evite trabajar debajo de la maqui-
na suspendida del tractor. Si debe hacerlo, asegurela ade-
cuadamente para evitar su desplome por pérdida de pre-
sion hidraulica en el tractor.
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REPUESTOS

Figura Caodigo Denominacion
1 PS-2409 Tolva 250 |
1 PS-2410 Tolva 400 |
2 PS-2407 Agitador SP-1
3 EE-045505 |Varilla trampilla macho M-8
4 EE-045506 |Tubo trampilla hembra M-8
5 PS-025500 |Trampilla de cierre
6 63 10x25 | Tornillo DIN 63 M-10x25 inoxidable
7 933 6X30 8.8 B | Tornillo DIN 933 M-6x30 8.8 bicromatado
8 933 10X251 |Tornillo DIN 933 M-10x20 inoxidable
9 603 8X20 | Tornillo DIN 603 M-8x20 inoxidable
10 PX-045401 Pala centrifuga
11 EE-045138 |Disco centrifugo
12 PS-2406 Portaagitador
13 PS-2403 Palanca de regulacion izqda., con tubo
14 PS-2402 Palanca de regulacion dcha., con eje
15 AD-045100 |Adhesivo graduador 0-20
16 PX-045501 Protector delantero
17 ME-045401 Disco portaplato mecanizado
18 1481 8X38 Bl |Pasador elastico DIN 1481 &8x38 Bl
19 1481 5X38 Bl JPasador elastico DIN 1481 &5x38 Bl
20 472 52 Anillo saeger 472 52
21 ME-045169 |Eje salida SP-1/SP-3
22 ME-045167 |Pifion Z-16 abonadora
23 FE-660005 [Tapa-RCA 80X10 abonadora
24 ME-045168 |Pifion Z-20abonadora
25 ME-045170 |Arandela 36-26x3
26 FE-600096 JRodamiento 6305
27 FE-601040 [Reten 35x62x10
28 ME-045156 |Eje entrada abonadora
29 FE-600097 |Rodamiento 6205
30 FE-660006 |Tapa-RCA 52x7
31 FE-608015 [Transmisién
32 FE-601000 JReten doble labio 25X52X7
33 ME-045155 |Carcasa
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